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M O R G A N JE B I L ' O g r o m n e plače, ki jih dobiva 
ZAUPNIK ANGLE 

ŠKE VLADE 
Bankir je sedel v angleškem 

v°jnem koncilu, še pred-
n o je Amerika stopila v 
vojno. Anglija je vodila 
tovarne v Ameriki. 

ameriška plutokracija 
Časnikarski magnat Hearst je samo od svojih publikacij 

dobil pol milijona letne plače. 

WTSIIINGTON, 9. 

Tožba proti zakonu New Deal še vedno 

VČ 
WASHINGTON, 9. jan. — 
e r a j je senatni municijski od-

'":eic nadaljeval s preiskavo o 
zvezi med Morganovo banko in 
^vozniškimi vladami, ko so bi-
e Zed. države vsaj na papirju 

•'Se nevtralne, in zopet je prišlo 
na dan več važnih stvari, ki ka-
Xf'J°- kako je Amerika napove-
d a l a vojno Nemčiji največ vsled 

vr* ' k e r 8 0 b i l a v n e v a r n o s t l 
Morganova posojila zavezniškim 
drŽavam. 
^ Morgan je priznal, da je fak-
lično sedel v angleškem vojnem 
koncilu in da je imela Anglija v 

državah svoje ljudi, ki so 
nadzirali delo v dveh velikih to-
varnah, ki so izdelovale puške 

zavezniške armade. Dalje so 
f ' Poneslo dokaze, da so ko,m-
J1ar'ije, v katere je bil Morgan 
-»nteresiran, dobile zavezniška 
naročila v znesku 363 milijonov 

arJev. Vsega skupaj so zavez-
niki v Ameriki naročili za tri 
jnihjarde dolarjev vojnega bla-

Pri vseh naročilih je posre-
dovala Morganova banka ter na~ 
j '-"aVila 300 milijonov dolarjev 
Provizije ali "komišna". 

Med drugim je bilo prineseno 
na dan tudi zanimivo dejstvo, 

a Willsonova administracija 
U k Pred predsedniškimi volitva-
rai v Jetu 1916 skozi tri tedne 

Rjavila vsebine neke angleš-
ke note, katero se je prejelo te-
|\°m k°ntroverze, ker se je An-
p . vmešavala v ameriško tr-
govino. To se je storilo zato, ker 
;. .^dministracija vodila kampa-
nj Z a Ponovno izvolitev na po-
V) ,, ̂ es'a> da je Wilson prepre-
j1.' 'da Amerika ni bila poteg-

jena v vojno", akoravno je vla-
tedaj dobro vedela; da ne bo 

o l g o - k o bo tudi ta dežela v 
vojnem metežu. 

jan. -
Danes so bila objavljena imena 
Amerikancev, ki so v letu 1934 
od raznih korporacij dobivali 
plače preko $15,000. (To niso 
celotni dohodki posameznikov, 
kajti objava teh je po zakonu 
sedaj prepovedana.) Kot razvid-
no, je William R. Hearst, ki slovi 
radi notoričnih napadov na 
''rdeče elemente", zaslužil $500,-
000, oziroma pol milijona do-
larjev samo kot predsednik kor-
poracij, ki izdajajo njegove li-
ste. Takoj za njim je znana film-
ska igralka Mae West s $339,-
166 letne plače. 

Nekatere druge visoke plače 
sledijo: Walter Gifford, pred-
sednik American Telephone and 
Telegraph Co., $250,000; George 
Hill, predsednik American To-
bacco Co., $187,000; Morril Gog-
gard, urednik American Weekly 
Inc., $161,000; William Nesbitt, 
predsednik Columbia Broadcast-
ing System, $147,000; Sidney 
Smith, predsednik Chicago Tri-
bune Co., $120,000; F. H. Eiker, 
predsednik Metropolitan Life 
Insurance Co., $150,000; Walter 
Lippman, člankar za New York 
Herald Tribune, $47,000; B. D. 
Miller, predsednik Woolworth 
verižne trgovine, $337,000; E. G. 
Grace, predsednik Betlehem 
Steel Co., $180,000; G. H. Lo-
rimer, izdajatelj tednika Satur-

day Evening Post, $100,000; 
Charlie Chaplin $143,000; igral-
ka Claudete Colbert, $85,000; i-
gralka Marlene Dietrich, $145,-
000. 

Edsel Ford kot predsednik 
Ford Motor Co., je dobil $90,000 
etne plače, podpredsednik P. E. 
Martin pa $107,000. Najvišje 
plačani Clevelandčan je W. T. 
Holliday, ki je podpredsednik 
Standard Oil Co. of Ohio dobil 
$S1,000 letne plače. H. McKinley 
Haserot, predsednik veletrgovi-
ne Haserot Co. je dobil $51,000 
letne plače. 

Coughlinova organizacija 
Na 

Coughl 
smocnjem shodu 

lin's Union for 
kluba 
Social 

nstice, ki se je vršil v St. Ni-
cholas srbski dvorani, E. 36 in 
superior Ave., je bil izvoljen 
sledeči odbor: Predsednik, Tho-
m a s Badoski, 4830 St. *Clair 
A ve. , podpredsednik William H. 
Pucel, 4620 St. Clair Ave., taj-
nik Harry J. Usher, 4031 St. 
Clair Ave., blagajničarka Mrs. 
Angeline Karlinger, 4029 St. 
Clair Ave. Navzočih je bilo o-
koli 100 oseb. 

Pisma na pošti 
Pisma iz starega kraja imajo 

na clevelandski glavni pošti sle-
p c i rojaki: Viktor Skok, Ivan 
Možic, Marija Pivc, družina Za-
krajšek, Frančiška Kapelj in M. 
Lustig. P i s m a se hranijo na po-
sti radi nepopolnih ali nepravil-

naslovov. Prizadeti rojaki 
1 dobijo, če se osebno zglasijo 
v novem poštnem poslopju zra-
ven novega Union Terminala. 

Prvorojenček 
1 n družiniJMr. in Mrs. Steve 

uPalich, 361 §E. 160 St., se je 
Oglasila teta ptorklja in pustila 
antka prvorojenca. Mrs. Opa-
icn je hčerka Mr. in Mrs. Math 
Kastelic, Saranac road. Mati in 
u , . s e nahajata v Glenville 

oinisnici ter se dobro počuti-
ta- Naše čestitke! 

Mladenka umrla 

Včeraj okrog 2. ure popoldne 
je po šestmesečni bolezni premi-
nula hrvatska mladenka Martha; 
Rušnov, v cvetu mladosti, stara 
17 let. Rojena je bila v Cleve-
andu ter zapušča žalujoče star-

COUGHLIN TOŽI RADI 
BANČNE P O S T A V E 

WASHINGTON, 9. jan.—-Rev. 
Charles E. Coughlin je bil danes 
na obisku v Beli hiši, potem pa 
je naznanil, da bo v kratkem 
vložil tožbo, da se razveljavi za-
kon, 3 katerim je bil upostav-
ljen zvezni rezervni bančni si-
stem. Ta postava je bila spreje-
ta še pod Wilsonovo administra-
cijo. Coughlin pravi, da je kon-
gres s tem zakonom izročil kon-
trolo nad denarjem privatnim 
bankirjem in da je torej neusta-
ven. Rekel je, da bosta tožbo 
pripravila dva odlična advokata, 
toda imen ni objavil. 

Glede obiska pri Rooseveltu je 
radijski pridigar rekel, da je bil 
docela družabnega značaja in da 
se ni tikal vprašanja, da li bo tu-
di letos podpiral Roosevelta kot 
ga je pri zadnjih volitvah. 

Councilmanov oče umrl 
Na svojem domu na 2510 St. 

Clair Ave. je po dolgi bolezni 
preminul v starosti 82 let Tomo 
Guzdanovic, oče hrvatskega 
councilmana Emila Crown-a. 
Pogreb se bo vršil jutri ob 9. u-
ri popoldne v grško - katoliško 
cerkev sv. Ni kole na Superior 
Ave. in E. 36 St. in nato na Cal-
vary pokopališče. Poleg coun-
cilmana zapušča pokojni še tri 
sinove, Paul, Tom in Walter, ter 
hčer, poročeno Mrs. Mary Ha-
lambeck. Naše sožalje! 

Popravek 
V včerajšnjem poročilu o sle-

parijah s hranilnimi knjižicami, 
katere sedaj preiskuje velika o-
krajna porota, so bila nekatera 
imena, ki smo jih posneli iz an-
gleških listov, napačno navede-
na. Prvo ime rojaka Hrovata, ki 
je slep, se glasi Konstantin, in 
ne Rudolph, in istotako bi se ime 
Avgust Kovač moralo glasiti 
Korač. Velika porota med tem 
nadaljuje preiskavo in izgleda, 
da pridejo na dan še senzacijske 
stvari, kako so prodajalci lotov 
na pokopališčih osleparili ljudi 
za velike svote denarja. 
Brat dr. Neubergerja umrl 

Umrl je dr. John Neuberger, 
stanujoč na 1544 W. 25 St., ki 
je bil skozi 32 let eden najbolj 
poznanih zdravnikov na zapadni 

za železnica rsko 
penzijo 

135 železnic je vložilo skup-
no tožbo za razveljavlje-
nje zakona, ki kna posta-
ti veljaven 1. marca. 

drči navzdol 

WASHINGTON, 9. jan. — 
Včeraj je 135 železnic na naj-
višjem sodišču Kolumbijskega 
distrikta vložilo skupno tožbo, 
v kateri se trdi, da naj novi za-
kon za železničarske penzije, ki 
ima postati pravomočen 1. mar-
ca, neustaven. Kot znano, je 
najvišje sodišče lani razveljavi-
lo prvi zakon za železničarske 
penzije, nakar je kongres spre-
jel novo popravljeno postavo, 
v upanju, da bo ta postava pre-
stala preizkušnjo pred najviš-
jim sodiščem. To se je storilo 
na ta način, da se je sprejelo 
dve postavi, eno, ki nalaga da-
vek na železnice, drugega pa, 
ki predpisuje penzijo in sistem 
izplačil. 

Železnice v svoji tožbi trdi-
jo, da davek ki se ga nalaga, 
ni namenjen za vzdrževanje 
vlade, in da je torej neustaven. 

Kar se tiče položaja, ki je na-
stal z razveljavljenjem postave 
AAA, je še vedno nejasen. 
Predsednik se je edino izrazil, 
da bo prosil kongres, da dovoli 

Najnovejši izkaz poizkusnega 
glasovanja, katerega vodi new-
yorški tednik "The Literary Di-
gest", v katerem je zastopanih 
že 36 držav, kaže, da New Deal 
še vedno drži navzdol. V izkazu 
zadnjega tedna je zastopanih 
300,000 dodatnih poizkusnih 
glasovnic. S tem je število vdele-
žencev v poizkusnem glasova-
nju narastlo na 1,688,462. Za 
politiko Rooseveltove admini-
stracije se je izrazilo 643,514 o-
seb, proti pa .1,044,948. Odsto-
tek vseh oddanih glasov, odda-
nih za New Deal, je s tem padel 
iz 46.72 odstotkov na 38.11 od-
stotkov. 

Večino ima Rooseveltova ad-
ministracija na podlagi tega po-
izkusnega glasovanja samo v 
osmih državah na jugu, ki je od 
nekdaj trdnjava demokratske 
stranke. Vseh ostalih 28 držav 
pa je z večjo ali manjšo večino 
proti New Dealu. V Ohio se je 
39,616 ljudi izrazilo za new-
denlersko politiko, proti pa 70,-
093. 

Razume se, da je poizkusno 
glasovanje med demokrati iz-
zvalo ostro kritiko, češ, da se 
ne vodi pravilno, in da ne kaže 
pravega sentimenta med naro-
dom. Uredništvo omenjene revi-
je pa odgovarja na to s tem, da 
opozarja na svoja poizkusna 

Kdo so m o ž j e , ki so ra-
zveljavili zakon 

v 4 

Sestonca sodnikov, ki je odločila, da zvezna 
vlada nima oblasti storiti ničesar za olajša-
nje ljudske bede, so bili poprej povečini ad-

vokati bogatih korporacij. 
Ali bodo Amerikanci dopustili, da jim diktirajo sodniki, 

ki niso podvrženi ljudski volji? 

okoli $250,000,000 za izplačilo i glasovanja v preteklih letih. Ko 
nagrad farmerjem, ki so izpol-
nili svoj del kontraktov v smi-
slu zakona, ker smatra, da je 
vlada moralno obvezana plačati 
farmerjem, kar jim je bilo ob-
ljubljeno. Če bo vsled tega tre-
ba naložiti kake nove davke, je 
predsednik izjavil, da ne ve. 
Negotova je tudi bodočnost o-
koli 6,500 vladnih uslužbencev, 
ki so bili zaposleni pri izvrše-
vanju postave AAA. Kot izgle-
da, bodo najbrže vsi izgubili 
službe. 

Thomas - Browder je-
va debata 

še, Peter in Anna, sestri Anna in 
Goldie ter brata John in Nicho- s t r a n i m ( ? s t a ter je posloval tudi 

bila članica v raznih bolnišnicah. Pokojni je as. Pokojnica je 
mladinskega oddelka društva 
"Mir" št. 142 SNPJ. Pogreb se 
bo vršil v pondeljek zjutraj iz 
hiše žalosti 821 E. 154 St. v cer-
kev sv. Nikola E. 36 St. in Supe-
rior Ave., nato pa na Calvary 
pokopališče pod vodstvom po-
grebnega zavoda August F. Sve-
tek. Naše sožalje! 

Novi uradniki 

bil 60 let star ter je bil brat V 
slovenski naselbini splošno zna-
nega dr. Joseph Neubergerja, ki 
ima urad nad Kominovo lekarno 
nasproti S. N. Doma. Naše so-
žalje ! 

Grdinova razprodaja 
Samo še danes in jutri je v 

teku v Grdina Shoppe, 6111 St. 
Clair Ave., velika razprodaja 

i vsega blaga. Neveste si lahko iz-
Uradniki društva "Euclid," ( b e r e j o s v o ; j e potrebščine sedaj, 

ter jih v trgovini shranijo. Ce-
ne so zelo znižane. 

je slično glasovanje iste revije 
pred zadnjimi predsedniškimi 
volitvami pokazalo, da bo Roo-
sevelt z ogromno večino porazil 
Hooverja, so republikanci dela-
li proti listu enake očitke kot jih 
sedaj delajo demokratje. 

Naslednji članek, ki je tem', sodnijskih diktatorjev, ki niso 
bolj značilen, ker ga je napisal nikomur odgovorni, 
neki '.corespondent, ki piše za Da bi ta dežela, ki po vseh 
meščanski tisk milo-liberalnega. znamenjih sodeč verjame v de-
kaiibra, in ne kak delavski ali mokratsko obliko vlade, dopu-

št. 29 SDZ za leto 1936 so sle-
deči: Predsednik Matt Klemen, 
podpredsednik John Bostjančič, 
tajnik A. Noč, 975 E. 237 St., 
blagajnik John Dodič, zapisni-
kar Frank Požar, nadzorni od-
bor: Jos. Mačerol, Frank Gor-
janc, Frank Laurich, zastopnik 
za brezposelno zavarovalnino 
A. Noč. Mesečne seje se vrše 
kakor do sedaj vsako tretjo 
nedeljo dopoldne v navadnih 
prostorih. 

Srnjakova večerja 
Jutri večer se bo pri Frank 

Klausu, 885 Addison Rd., ser-
viralo srnjakovo večerjo, na ka-
tero so vabljeni znanci in pri-
jatelji. 

Seja S. N. Doma 
Snoči se je začela letna delni-

čarska seja S. N. Doma na St. 
Clair Ave. Prvi večer se je po-
rabilo za poročila direktorija in 
društvenih zastopnikov. Bila so 
ugodna in vladalo je najlepše 
razpoloženje. Seja se nadaljuje 
danes ob 8. uri zvečer. Društve 
ni zastopniki in posamezni del-
ničarji naj bodo gotovi zopet na-
vzoči, kajti ukrepati se ima še o 
važnih zadevah za dobrobit in 
napredek Doma v bodočem letu. 

V soboto 11. januarja bo ime-
lo elevelandsko delavstvo prvič 
priliko videti in slišati dva zani-
miva ameriška delavska vodite-
lja ob enem in istem večeru in 
na istem odru. Norman Thomas, 
socijalistični vodja, in Earl 
Browder, tajnik komunistične 
stranke, bosta debatirala o 
predmetu: Kako se moramo bo-
jevati proti fašizmu. Debata se 
bo vršila v baptistični cerkvi na 
E. 18 St. in Euclid Ave. Ko sta 
Thomas in Browder imela 27. 
novembra slično debato v New 
Yorku, se je vdeležilo njih deba-
te nad 25 tisoč poslušalcev in 
več tisoč jih moralo stati zunaj, 
ker v dvorani ni bilo prostora. 

Pričetek debate je točno ob 8 
uri zvečer. Splošna vstopnina je 
v predprodaji 25c, pri blagajni. 
30c. Rezervirani sedeži so po $1 
in 50c. Vstopnice v predprodaji 
se dobe pri članih soc. stranke, 
kakor tudi v uradu soc. kluba 
št. 27 v SND. Priporoča se slo-
venskim delavcem in delavkam, 
da sežejo po vstopnicah in se 
vdeleže te debate v velikem šte-
vilu. Debate te vrste, posebno ko 
debatirata dva učena človeka, 
so zelo zanimive in podučljive. 
Nabavite si vstopnice in ne po-
zabite sobote 11. jan. ob 8. zve-
čer. — Publicijski odbor. 

Podpora za Čitalnico 
Častno članarino Slovenski 

Narodni Čitalnici v S. N. Do-
mu na St. Clair Ave. so doslej 
za leto 1936 poslala sledeča dru-
štva: Lipa, št. 129 SNPJ, $3; 
France Prešeren, št. 17 SDZ, 
$3; Slovenski Sokol, $25; Ilir-
ska Vila, št. 173 JSKJ (prost, 
prispevki), $5.50; Ribnica, št. 
12 SDZ, $3; Blejsko jezero, št. 
27 SDZ, $3; Comrades, št. 566 
SNPJ, $3; Napredne Slovenke, 
št. 137 SNPJ, $6; Vodnikov ve-
nec, št. 147 SNPJ, $3; Danica, 
št. 11 SDZ, $3; Clairwoods, št. 
40 SDZ, $2; Edinost, samostoj-
no društvo, $5; Sava, št. 87 
SSPZ, $4; Slovenec, št. 1 SDZ, 
$5; Slovenske Sokolice, št. 442 
SNPJ, $2; Slovan, št. 3 SDZ, 
$5; Svobodomiselne Slovenke, 
št. 2 SDZ, $3; Naprej, št. 5 
SNPJ, $12. 

Odbor "Škrjančkov" 
Pri zboru "Škrjančki" so se 

vršile volitve odbora za leto 
1936 in edina sprememba je, 
da je sedaj tajnica Mrs. J. F. 
Jadrič. Seje se vršijo kot dose-
daj vsako prvo sredo v mesecu. 

celo radikalen časnikar, razmo-
triva osobje najvišjega sodišča 
z ozirom na njegovo zadnjo od-
ločitev glede zakona AAA: 

Najvišje sodišče je s to odlo-
čitvijo — piše imenovani me-
ščanski časnikar — jasno posva-
rilo, da bo sekira padla tudi po 
drugih new-dealerskih zakonih, 
čim pridejo do njih. To se pra-
vi. kakor hitro bo našlo tehnič-
ne legalne pretveze, s katerimi 
podpre svoje politične nazore. 

To pušča predsednika Roose-
velta prostega, da stori eno iz-
med dveh reči. Lahko se ukloni 
odlokom sodnije kot končni be-
sedi božjega razodetja. On lah-
ko sprejme sodišče kot oligar-
hijo, ki v resnici vlada deželo. 
On se lahko poda njegovi politič-
ni filozofiji, kar bi pomenilo, da 
zvezna vlada, nima druge obla-
sti kot vzdrževati armado in 
mornarico ter voditi upravne po-
sle Kolumbijskega distrikta. Ali 
pa lahko sprejme izzivanje sodi-
šča kot politično, kar v resnici 
je, ter stopi pred narod ter ga 
vpraša, ali hoče biti vladan po 
predsedniku in kongresu, ki sta 
bila izvoljena od ljudstva, ali od 

stila, da ji vlada sodnijska oli-
garhija, je skoro neverjetno. 
Protestirali smo proti Roosevel-
tovim diktatorskim tendencam. 
s< bolj nevarna, je diktatura 
sodnij, kajti najvišjemu sodišču 
ni treba stopiti pred narod ter 
prositi za novo izvolitev. 

Poglejmo teh šest: mož, ki so 
pravkar razbili zakon AAA, ka-
teri je bil v efektu skozi dve le-
ti in pol ter postal sestaven del 
ustroja za gospodarsko okreva-
nje dežele. 

Najmlajši je Roberts, korpo-
rncijski advokat iz Philadelphi-
je, katerega je imenoval Hoover. 
On je še primeroma mlad člo-
vek in je bil še tako nedavno v 
siiki z velikimi zadevami auna-
ujega sveta, da bi človek mi-
slil, da skoro ne bi mogel napra-
viti umika k miselnosti, ki je 
vladala v dneh pred civilno voj-
no. 

Najstarejši je Van Devanter, 
star 76 let, katerega je še letal 
1910 posadil na prestol predsed-
nik Taft. Doma je iz Wyominga, 
kjer si je napravil malo karije-
ro kot advokat ter se postrani 

CDalje na 2. str.) 

Pozdrav iz Ljubljane 
Poznani clevelandski rojak 

Frank Zaje pošilja tople pozdra 
ve uredništvu in vsem prijate-
ljem iz obiska v Ljubljani. 

K u l t u r a 
"ŠKRJANČKI" 

Staršem "Škrjančkov" se na-
znanja, da se v soboto zopet 
začnejo redne pevske vaje. V 
soboto se pričnejo vaje ob de-
veti uri, pozneje pa zopet po 
navadi. V nedeljo naši mladi 
pevci zopet nastopijo na pro-
gramu društva Slov. Dom, št. 
6 SDZ, v Slov. Društvenem Do-
mu, Recher Ave. Bodite navzo-
či. — A. Noč. 

* * * 

PEVSKI ZBOR "JADRAN" 
Nocoj ob 7:30 uri se v na-

vadnih prostorih vrši redna 
mesečna seja pev. zbora -'Ja-
dran." Članstvo je vabljeno, da 
se polnoštevilno udeleži.—Ta j. 

Družabni večer 

Društvo "Naprej" št. 5 SNPJ 
priredi jutri večer, 11. januarja! 
v avditoriju in prizidku S. N. 
Doma družabni večer za član-
stvo in prijatelje. Veselični od-
bor je vse uredil, da bo zabava 
prav prijetna, vsakdo se bo po-
čutil domače. Igral bo orkester 
godbe "Bled", kuharice bodo pa 
servirale kokošji paprikaš s 
knedelčki, gulaš z rižoto, itd. 
Seveda tudi za suha grla bo pre-
skrbljeno. 

Žalostna vest 
Gregor Bergoch, bijavoč v 

Strabane, Pa., ki je oče sopro-
ge našega urednika, je prejel iz 
stare domovine žalostno vest, 
da mu je 18. oktobra v Slavini 
pri Št. Petru na Notranjskem 
umrl brat Anton. Pokojni je bil 
71 let star ter zapušča ženo, pet 
sinov in štiri hčere. Eden izmed 
sinov se nahaja v Argentini. 
Poleg tega zapušča tudi pet 
bratov in dve sestri. Eden se na-
haja v Jugoslaviji, dva pa v A-
meriki. Bodi mu ohranjen blag 
spomin! 

Jakac piše 
Uredništvu in vsem svojim 

prijateljem širom Amerike želi 
srečno Novo leto g. Božidar Ja-
kac, odlični slovenski slikar, ki 
se je pred nekaj leti dalj časa 
nahajal v Clevelandu. G. Jakac 
je eden najbolj čislanih umetni-
kov v Jugoslaviji. 

Poročno dovoljenje 
Poročno dovoljenje sta dobi-

la: Rudolph Vidmar, 1145 E. 
60 St. in Catherine Biskupich, 
1157 E. 61 St. Bilo srečno! 

"Srebrna kupa" 
Kot je razvidno iz dopisov, 

bo v nedeljo, 12. januarja po-
poldne in zvečer velika slavnost 
v Slov. Društvenem Domu, Re-
cher Ave. ko bo društvo Slov. 
Dom št. 6 SDZ prejelo častno 
srebrno kupo za agilno agita-
cijo pri dobivanju novih članov 
v zadnji kampanji pri SDZ. 
Vstopnina k popoldanskemu 
programu bo prosta, zvečer pa 
prav majhna. Javnost je vab-
ljena, da se je v velikem števi-
lu udeleži. 

Na operaciji 
V sredo popoldne se je po-

dala v Mt. Sinai bolnišnico y 
svrho operacije Mrs. Mary I-
vanc, 1099 E. 68 St. Nahaja se 
v sobi št. 119, drugo nadstrop-
je. Prijateljice jo lahko obišče-
jo od 10.-11. zjutraj, 3.-4. po-
poldne in od 7. do 8. zvečer. 
Želimo ji skorajšnjo okrevanje! 

Godba "Bled" 
Na nedeljskem radio progra-

mu bo slovenska godba "Bled" 
zaigrala sledeče točke: "Orphe-
us" (Offenbach) s trumpet so-
lom, polko "Tri zvezde" (Bag-
ley) in dve koračnici. Program 
bo oddajan med 2:45 in 3:15 
popoldne. 

Davey dobro služi 
Iz poročila zakladniškega de-

pavtmenta v Washingtonu, ki je 
bilo objavljeno včeraj, je raz-
vidno, da je ohijski governer 
Davey lani poleg governershe 
plače, ki znaša $10,000 ua leto, 
dobil tudi $19,580 plače kot 
predsednik Davey Tree Expert 
Co. v Kentu, Ohio. 
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E N O T N A FRONTA 

Pevcem in pevkam 

zbora "Sioga" 
Iz stare domovine 

ležiti naše proslave v nedeljo 12. 
januarja. Sedaj pa še nekaj. 

Čc mogoče ni bilo jasno raz-
vidno, iz vabil nega pisma, naj Mariborski harmonikarji doma 
sedaj pojasnim, da pri nas se ne j Na 10. decembra so se našli 

Cleveland, O. bo sprejemalo nikakih doneskov mali harmonikarji vrnili domov 
Dan koncerta se bliža, nekaj'*11 daril. Vabilo je bilo le za več- j b r e z defektov. Ves čas turneje 

pevcev in pevk zaostalo, da niso 
redno zahajali na pevske vaje. 
Naj bo povedano vsem pevcem 
in pevkam, da se danes zvečer 
vsi udeležijo pevskih vaj, kajti, 
tisti, ki ne bodo od sedaj redno 
zahajali na pevske vaje ne bodo 
mogli nastopiti na koncertu. 

jo udeležbo, da nas bo več sku-
paj na taki pomembni slavnosti, 
ki jo naša naselbina še ni doži-
vela. Sedaj pa s prisrčnim po-
zdravom in na svidenje v ne-
deljo 12. januarja. 

Frank Kosten 

Neodvisni delavski list "The Ameri-
can Guardian," katerega urejuje Oscar 
Ameringer, je objavil naslednji po na-
šem mnenju zelo pameten nasvet glede 
"Enotne fronte," o kateri se danes go-
vori med delavskimi elementi v Ameriki 
in drugod. Piše omenjeni list: 

Ako bi se socijalisti, ki hočejo zadru-
žno državo; in komunisti, ki hočejo pla-
nirano družbo; in utopianci, ki hočejo 
produkcijo za rabo; in epični fantje, ki 
hočejo isto; in progresivci, ki predlog 
podpirajo; in farmer-laboriti, ki pravijo 
isto; in tehnokrati, ki govorijo o $10,000 
dohodkih na leto za vsakega; in verske 
organizacije, ki so tudi za to; in delavski 
unionisti, ki hočejo višje plače in krajše 
ure; in ko-operativna društva, ki hočejo 
ko-operativno družbo; in farmerske gru-
pe, ki hočejo boljše cene za produkcijo; 
in Townsendovi ljudje, ki hočejo $200 
na mesec za one, ki so nad 60 let stari; 
in fantje od Legije, ki hočejo svoj mali 
bonus; in tisti, ki so za "razdelitev bo-

• gastva," in hočejo, da je vsakdo kralj z 
domom, vrednim $5,000, in $2,500 letnih 
dohodkov; in organizacije brezposelnih, 
ki ne zahtevajo druzega kot delo; torej 
ako bi se vsi ti ljudje — 

Združili na programu produkcije za 
rabo in organizirali novo stranko; ter 
pregovorili male businessmane, ki ne mo-
rejo ne naprej ne nazaj, da se pridružijo; 
in prepričali profesionalne ljudi, ki bo-
lehajo na isti bolezni in imajo dovolj pa-
meti, da razumejo, da je kapitalizem od-
povedal, in da zanje ni nobene rešitve, 
ako ne storijo isto; in potem povabijo 
veliko in vedno rastoče število dobro si-
tuiranih idealistov, ki se jim gabi živeti 
na svetu, polnem prerivanja, vojne, po-
hlepnosti, neumnosti, zločinstva in grdo-
bije, ter hrepenijo po svetu miru, blago-

• stanja in varnosti za vse— 
Potem bi imeli "Enotno fronto," ki 

bi v teku nekaj kratkih let dala sleherni 
ameriški družini okoli $5,000 letnih do-
hodkov ; in medtem ko bi to ne ozdravilo 
vseh zlo v, na katerih trpi današnji člo-
vek, pa bi bil gotovo napravljen pošten 
korak napram temu, da se napravi majh-
na nebesa iz svinjskega hleva, v katerem 
živimo danes. 

Vsekakor, to je naša ideja glede edi-
ne Enotne fronte, ki bo res dosegla to, za 
kar se gre. 

* * * 

Ljudstvu v Nemčiji lahko primanjku-
je krompirja in surovega masla, ampak 
<!šampanjski razred" je dobro založen, 
pravi neko poročilo iz Berlina. Poraba 
peneče pijače je prekosila vse rekorde 
profitarskih dni za časa svetovne vojne. 
Do 1. decembra minulega leta se je v 
Tretjem rajhu prodalo preko 13 milijo-
nov steklenic šampanjca. 

# * * 

Revolucije in operacije so si podobno 
v enem ožini: ljudje se zatečejo k njim 
šele, kadar vsa druga zdravila odpove-
do. 

^ ¥ V 
Najbolj presenetljiva pojava našega 

časa je ogromno število izobraženih lju-
di, ki ne mislijo, ako pa mislijo^ nimajo 
poguma,,da bi rekli to, kar mislijo. 

* * i 
Rdeče zastave niso nič bolj nevarne 

Kot rdeče luči. Oboje so le svarilo, cla se 
bližamo nevarnosti. 

Na zadnji seji je bilo sklenje-
no, da se povabi vse pevce in 
pevke, da zagotovo pridejo da-
nes zvečer na pevske vaje, ker, minjati 
bomo tudi ukrepali, kot je bilo domače 

niso zabeležili niti enega pri-
mera obolelosti. Vseh otrok je 
bilo 25 z 20 starši, spremljeval-
ci in voditelji. Z velikim uspe-
hom so odigrali dva koncerta 
pod pokroviteljstvom mestnega 
župana dr. Tomaža. Pri prire-
ditvi jim je jugoslovanski kon-

Madison, Ohio z u l v B r n u i n ž F i i k u h a poklo-
Ako se ozremo nekoliko let) n ii krasen lovorjev venec s slo-

nazaj, ko so bili časi še dobri, 
so mora še vsak izmed nas spo-

Toneta Omaha ah po 
Happy" kateri je vsem 

naznanjeno, da se bodo pevci in dobro poznan v Clevelandu 
pevke slikali, tako da bo slika 
pevskega zbora "Sloga" na ve-
likih letakih, ki bodo razstav-
ljeni v oknih. 

Koncert se bo vršil dne 9. 
februarja v Knausovi dvorani, 

vensko trobojnico, ga. konzulo-
va in druge odlične dame so 
jih bogato obdarile. Prisostvo-
val je tudi mestni presidealni 
direktor dr. šumparek in direk-

Euclidu in tudi pri vseh sloven-1 t o r ž e l e z n i c t e r predsednik lige. 
skih farmer jih okoli Madisona) Organizacijo je vodil g. Vanek. 

in 

in Geneve, O. On je bil vedno ve 
sel, zatorej je dobil tako lepo i-
me "Happy". 

Veliko jih je mislilo, da je To-
komaj imamo še dobre tri tedne,1 ny že šel krte lovit, ker se tako' gkoslovaški dijaki in ostala pu-
in sedaj se je treba podati na dolgo ni oglasil, pa on je še ve- ' b l i k a Napolnili veliko dvorano 

Nato so potovali naši harmoni-
karji z brzovlakom v Bratisla-
vo. Igrali so v veličastnem 
mestnem gledališču, kjer so če 

delo za oglase v programu 
Da se čim večje število vstopnic 

dno pri življenju in je še vedno d o z a d n j e g a kotička. Vse te 
"Happy" kot je bil nekdaj, k o j e p r i r e d i t y e h a r m 0nikarjev po 

proda za koncert, naj vsi pevci, bival še med nami, zatorej je To- j b r a t s ki Češkoslovaški so znova 
in pevke to upoštevajo in nare- j netova želja, da po dolgih letih; p r i v e d l e d o iskrenega pobratim-
dijo svoje delo kar je največ zopet enkrat pride skupaj s svo- j g t v a m e d j U g 0 S i a v i j 0 i n Češko-
mogoče, da bo naš koncert do-; jimi prijatelji in znanci, katerih s l o v a š k o Pri prireditvi je bil 
bro uspel. ! Je i m e l veliko. Odločil se je, da;' 

ker ie ta teden njegov god, da 
Pevske vaje se sedaj vršijo p r i r e d i m a l o z a b a v e , na katero 

vsak petek točno ob 7:30 uri y a b i v g 0 z n a n c e i n prijatelje iz 
zvečer v Knausovi dvorani, vhod , C I e v e I a n d a i n Euclida, kakor tu-
je na E, 62 cesti, torej se še en-|di v g e s i o v e n s k 6 farmerje in si-
krafc prosi vse, da se udeležijo v n e d e l jo , 12. januarja pri 
polnoštevilno pevskih vaj. | P a y ] u M o l a n u l i a Middle Ridge 

Odbor R d M a d i s o n o . Vzemite Route *" o „ 
,, , . ., i h na Dunaj 20 do Madison, tam se obrnite , . . <,„.., _ r o l . , vadno lznenaaenje. cam posla-na levo m notem je prva cesta ., , .. . \ r j , , j . nik g. Nastasijevic Gjorgje s na desno, 4. farma od Madison L , . , , ... 'konzulom Majdanecem sta 31 h 

""•t oozdravit. Dva dečka 

Jožek, ki je bil odsoten iz šole, 
je prihodnje jutro prinesel uči-
teljici opravičilo, katero je pod-
pisal oče. Glasilo se je: 

"Oprostite, ker Jožka včeraj 
ni bilo v šoli. V hiši je bila na o-
bisku štorklja? in ni bila njego-
va krivda." 

• * • 

Avtomobilist je zakričal nad 
pcšcem: 

"Vi, ki hodite, se obnašate, 
kakor da so ceste vaše!" 

"Da", mu je pešec zasolil na-
zaj, "nekateri izmed vas, ki se 
vozite v avtomobilah, pa se ob-
našate, kakor da so avtomobili 
vaši!" 

Srebrna kupa 
sirotišnice, na levo pa ste tam. 

Nikomur ne bu 
Le še malo časa je, ko bo na- na to Happy-evo 7 

Euclid, O. 

navzoč tudi jugoslovanski kon-
zul g. Drnac, prireditev sama 

! pa se je vršila pod pokrovitelj -
stvom mestnega župana g. Kr-

jna. Organizacijo je imel v ro-
kah g. Neuman. 

Slovo od Bratislave je bilo 
nadvse prisrčno. Ko so prispe-

jih je čakalo nena-
v 

i nik 

Zimska hrana za šol-
skega otroka 

Piše Dr. John L. Rice, zdrav-
stveni komisar mesta New York 

bil vedno vesel in 
sebno pa vabi vse 
salke, pevce in pei 

j pet enkrat skupaj 

ša naselbina, nova Ljubljana 
pred vsem pa društvo", "Sloven-
ski Dom" št. 6 SDZ obhajalo 
praznik, ki bo ostal v spominu |pet enkrat sKupaj „;», v,«11.0 
vsakemu zavednemu Slovencu i kot smo bili nekdaj in se poza-
rdi Slovenki za vedno. V nedeljo, Ibavamo. Za ta dan je Happy od-
12. januarja častno pripeljemo i ločil podariti celega prašiča. 
srebrno kupo, kot prvo nagrado > Torej na svidenje v nedeljo, n i k a r j i i g r a l i n a g i a v n em du-
za nove člane v minuli kampa- 1 2 . januarja pri Pavlu Molanu1 n a j s k e m kolodvoru, ki je bil 
nji, za 251etnico naše dične Slo-jn a Middle Ridge Rd„ Madison, I v s l e d v e s e l i h s l o v a n s k i h koma-

dov ves alarmiran. 
Frank Habič, naročnik 

g. poslanika pozdravila s 
nskimi verzi, za kar se je g. 

anik prisrčno zahvalil in po-
daril moč in velično naše dr-

? ter končno želel malim 
harmonikarjem srečen povra-
tek v lepi Maribor. Nagrajeni 
so bili tudi z Miklavževimi dari-
li. Ves ta čas so mali harmo-

venske Dobrodelno Zveze. Cel q 
vspored za nedeljo bo pa, sle-
deč: 

Naša domača društva se zbe-
rejo v Taborju točno ob 12 uri 
popoldne. Nato se skupno odpe-
ljemo v Cleveland pred glavni 
urad S. D. Z. Tam se nam pri-
družijo še društva iz CIeveIan-
da in okolice, glavni uradniki in 

KDO SO MOŽJE, KI SO RAZ-
VELJAVILI ZAKON AAA 

(Dalje iz 1. str.) 

Oprostilna sodba zaradi uboja 
Pred malim senatom se je 

zagovarjal 34 letni Bogovie 
Franc iz Križ, katerega je ob-
tožilo državno tožilstvo, da je 

,. !dne 10. novembra t. 1. v Veli-
pečal tudi z republikansko po l i - , k e m ^ ^ z ^ ^ ^ ^ 

Predsedn ik sodišča Hughes j e l P < f ™ J a l i e z * v JJ* ' " • z a 
, v . , 1 , . , .... v zadobljeno poškodbo takoj u-uradnice. Častna straža, m ob-;eden najsposobnejsih moz v d e - j ^ ^ i s k a v i i n p r i r a z p r f t_ 

čiristvo v splošnem. Takole ob želi in poseda širokopoteznost 1 . ' . , . . , . , .. 
^ vi se je dokazalo, da je storil 

1:30 popoldne se odpeljemo pro-'državnika. Tcda narod ga je za-J r svoe de an' v silo ti Collinwoodu v Delavski dom. | vrnil, ko je leta 1916 kandidiral , o g o / u ; LJanJe v 81 
, 1 ,",.. , . . , branu iz strahu m je bil zara-V Delavskem Domu bo malo,kot republikanski predsedniskv, vv J , , v. L ' idi tega oproščen vsake krivde programa, med našim društvom, kandidat. -u k a ° n i t e r t a k o - i z š č e n n a 

glavnim uradom in med moder-1 McRevnolds je bil malo po- ( 

nimi križarji (Modern Crusa- znan advokat v Tennessee, do- P r o s 

ders). Nekako ob 2:45, ko se kler ga prijatelji niso spravili v 
. , . . . . . . . . . & . . . _ „„ „_. V St. Janzu je prišla 3 letna 

nam pridružijo se rojaki in roja- Wilsonov kabinet, potem pa na Borštnar eva dninar'e 
V in -Tp k nt tudi društva iz Collin- na iviš-ie sodišče. Niesove odloči-1' ' r iJa l S n J c ' ^ kinje kot tudi društva iz Collin- najvišje sodišče. Njegove odloči 
wocda se pa prav paradno od- jtve kažejo človeka, ki ima skraj-
peljemo v naš tabor, Slovenski no omejene legalistične pojme a-
Drustveni Dom, v novi Ljubija- 'meriških problemov, 
ni (Euclid, O.) Tukaj se pa raz- J Butler je bil korporacijski ad-
vije nadaljni program, ki obetaj (vokat v Minnesoti, in poznan kot 

reakcijonarec, predno 
spravil v najvišjo 

biti jako pester in zanimiv. Slo- skrajen 

va hčerka, do steklenice z neko 
I jedko tekočino, ki jo je spila. 
Dobila je nevarne notranje po-

škodbe ter so jo morali prepe-
ljati v ljubljansko bolnišnico. 
—Podobno zastrupljenje je do-
bil tudi 41 letni K. T., ki je ne-
kje prišel do metilnega alkoho-

Rastoči fantki in deklice po-
trebujejo vedno več hrane v pri-
meri k višini in teži kot odrasli 
ljudje, la po :.u'..A poti.eij.jj.jjO 
vec hruiie koi poleti. Povrh tegu. 
pravila bi pozimi morale biti 
gorke jedi. Kuhane žitne jedi 
obilico mleka bi morale tvoriti 
glavni del otrokovega zajutrka 
in dodatno tu pa tam eno jajce. 
Dobro je imeti s tem polno to-
stiranega kruha z maslom, je ni 
boljše rabe za stari kruh. Konč-
no otrok naj ima za zajutrek 
sveže ali kuhano sadje in nekaj 
soka od paradajža. 

Opoldanski obed utegne biti 
kaka juha iz zelenjave, sesekano 
meso ali makaroni s sirom, špa-
geti z mesom ali kaka druga 
gorka jed. 

Vroče mleko, kakao ali čoko-
lada naj se servira s kosilom. 
Naj se doda tudi kaka surova 
solata cd zelenjave v svrho rav-
notežja v prehrani. 

Tovprečni šolski otrok naj se: 

navadi jesti za večerjo to, kar 
jedo odrasli v isti družini. Ve-
čerja seveda naj vsebuje tudi 
vsaj dvoje kuhanih zelenjav, 
najboljše listnate vrste, poleg 
krompirja, mesa, ribe ali perut-
nino, pa tudi surovo solato od ze 
lenjave. Otrok naj dobiva koza-
rec mleka z vsako jedjo. Težke1 

sladke jedi naj se ne dajejo o-
trokom, najboljši desert za nje 
je sadje. 

Ko otrok prihaja domov po-
poldne, ima rad kak prigrizek. 
Kruh z maslom mu pomaga ča-
kati do večerje. 

Naj se otrok igra pod milim 
nebom kakor dolgo mogoče. Naj 
le bo dobro oblečen in nosi ga-
loše, ko je sneg. Igrati se v sne-
gu je dobra zabava in zdravo zu. 
otroke obeh spolov. Ako se noge 
premočijo, nič ne dene. Odstra-
nite takoj mokre čevlje in noga-
vice in osušite dobro noge, ko 
pride otrok v hišo. 

/eson sprejem vseh gostov — 'ga je Hardin 
Oddaja srebrne kupe in sprejem sodišče. 1 
iste - par lepih in zanimivih I Southerland je bil advokat v la- se ga napil in se seveda za-
govorov, - sprejem novih čla-!utah, ki je postal republika«- s t r u P U 55 nJ i m- K s r e č i b o m o ž 

nov - nastop častne straže —'ski senator za dobo enega termi- okreval, kakor vsaj upajo 
deklamacija - živa slika - iz- na, ko so ga volile! pedali v po- zdravniki v ljubljanski bolnišni-
vrstna godba, Mlad. zbor "škr- > j . iz katerega, ga je rešil Har- c i- - Žrtev družinskega prepi-
jančki in še več drugih zanimi-jdhig ter posadil v najvišje sodi- r a Je P o a t a l & l c ' t m J a n ; ' z 

vošti. Zvečer pa bo ples, za kS-'ščc. > f r a k 2 G ^ n j e Dobrave pri 
terega bo igral Sesek in njegov! To so mogočni možje, ki so u- T r f t t l v Poljanski- dolini. Tega 
orkester. Popoldan je vstopni- bili zakon AAA. To so, možje, ki Je n c k d o u d a r i I - 8 a e k i r o P° 
na orosta. Za ečer pa tudi sa-'se postavili za najvišje oskrbni- S l a v i i " S a r e s n o poškodoval. — 
mo toliko, da ie in to pa iz vzro-ke naroda in ki so si prilastili v Ljubljani je pred I. drž. gim- [jicam, ki so mi priredili prijet-
ka, ker bo za doer prize oddana'pravico diktirati, kaj liarod sme nazijo spodršeb 121etnemu ai-|ll0 presenečenje za moj rojstni 
krasna električna ura. Sedaj pa storiti, da se reši iz bede in po- fcku Milenku Kobentarju, do-
Se nekaj, rojaki in prijatelji, ki manjkanja. • - n i a i a Kadovljioc. Dijak, si je 

Prisrčnž 

imate svoje avtomobile ali bi bi-] Roosevelt ima sedaj vpraša- Pri padcu zlomil levo nogo. 
li pripravljeni iti v parado, v nje, ako ga želi sprejeti. Vpra- Naval v bolnico 
katerem kraju ste bliže tam pri- sanje je: Ali je naša vlada —,' V teku enega dne je bilo spre-
dite. Cas je tukaj opisan kje so vlada ljudstva, potom ljudstva jetih v celjsko bolnišnico 44 
zbirališča in kedaj. Tako tudi za in za ljudstvo, ali vlada najvišje-, oseb. Sedaj se v bolnišnici 
društva, ki se nameravajo ude-ga sodišča? zdravi nad 300 oseb. 

Zahvala 
Tem potom se iskreno zahva-

ljujem staršem Joe in Frances 
Fabian, prijateljem in prijate-

dan, 30. novembra, 
vam .• S-i, ves vr.i trud in cla*. 
rove, ki sem jih prejela, ob prili-
ki bom pa tudi jaz skušala po 
svoji najboljši moči vam povrni-
ti. 

Frances Bcozuui 
15400 Lueknow Ave. 

Zveza Slovenije z morjem? 
V zadnjem času je vse kar nekam utih-

nilo glede železniške zveze od Kočevja na 
Srbske moravice kot najbližjo in najbolj 
pripravno priključno točko proge Zagreb-
Knrlovac-Kušak. j-Jilo je slišati ob priliki ja-
dranskih dni v septembru nekaj besed o 
zgraditvi velike mednarodne ceste iz Ljub-
ljane do Susaka in opazili smo tudi vzpod- 1 
budne letake po Ljubljani glede železniške / 
zveze, toda tamkaj, kjer bi morali odločit-
joči izreči kako tehtno in pomembno bese- i 
do, vlada že dolgo časa kar globoka tišina. 

Danes je sicer v ospredju zanimanja 
zgraditev kratke spojne proge Sevnica-Št. 
Janž na Dolenjskem, toda to zanimanje se 
suče sedaj že bolj okrog vprašanja, ali bo : 
sploh prišel kdaj oni dan, ko se bomo otresli 
raznih formalnosti pri oddaji gradbenih del 1 
in če bo potem tudi resnično zapela prva lo- 1 

pata med Sevnico in Št. Janžem. Sicer pred-
stavlja zgraditev tega malega progovnega 
odseka dejansko pričetek del na takozvanem 
železniškem trikotu Slovenija-Jadran, toda 
kako daleč je vendarle še do uresničenja ce-
lotnega načrta! 

Saj si je vsakdo na jasnem, da je zgra-
ditev s-. vniške proge zaenkrat le povsem 
krajevnega pomena in ne predstavlja v zve-
zi z obstoječim dolenjskim železniškim o-
mrežjem onega, kar si tako od srca želimo. 
Dolenjske proge pomenijo le malo za naše 
gospodarstvo, ker je njihova zveza na re-
ško progo pri Karlovcu preveč stran od 
morja. Tam pa, kjer naj bi obstojala čim-
prej taka zveza, — od Kočevja za direkten 
promet zapadne Slovenije ter od Črnomlja 
7a direkten |iromet vzhodnega in severnega 
dela dravski/ banovine — tam še ni dosedaj 
napravljenega prav nič in spet ni izgleda, 
dn bi.ji:' v bližnji bodočnosti pričelo kaj de-
iail. V t« udar pa leži na dlani, da bo zveza 
Sevnic; Si. ,3anž-Trebnje pridobila v gospo-
iLr/skem p^gl-du šele tedaj na pomenu, ko 
bo imela od Črnomlja svoj podaljšek na Mo-
čile, postajo na bodoči kočevski progi, in 
od tam do Srpskih Moravic il; Sušaka. .S 
tem pa seve nikakor nočemo vplivati 11a pri- ' 
čete k gradbenih, del .->evniške proge, temveč 
samo poudfir'ti; da m lvilo potrebno mislili' 
že sedaj tudi naprej. iu pripravljati po i/.-
meritvi podrobnega načrta sevniške zvezo 
takoj tudi izmeritev obeh ostalih zvez: Ko-
čevja s Srbskimi Moravicami in Črnomlja z 
Močilami. 

Začudili smo se že tedaj, ko je bilo go-
vora o javnih delili s pomočjo posebnega 
državnega sklada, da ni razen sevniške pro-
ge prišla nobena druga projektirana proga: 
v dravski banovini, v gradbeni načrt, čeprav 
je kočevski podaljšek bil uzakonjen že leta 
1922 in se je o njem tista leta toliko pisalo, 
polemiziralo, razpravljalo, dokler ni bilo 0-
dobreno, da se bo zgradila proga od Kočev-
ja preko Starega trga in Speharije na Vr-
bovsko-sever v bližini Srbskih Moravic. Po-
tem je pa vse spet zaspalo. Ne oporekamo, 
da je tudi drugje po Jugoslaviji polno po-
krajin in krajev, ki so potrebni železniške 
zveze, ampak to dejstvo prav nič ne more 
zmanjšati pomena zveze dravske banovine z 
morjem preko lastnega državnega ozemlja. 

Kakor smo čitali zadnje dni, je odloče-
no, da se prične tudi gradba zvezne proge 
Zagreba preko Bihača na Knin in dalje v 
Split. Dejansko bo zgrajen seve samo odsek 
med Bihaeem in Kninom, ker ostali deli te 
zveze že obstoje. Navedli pa smo nalašč, da 
bo ta proga predstavljala zvezo Zagrtba s 
Splitom, ki bo tudi v resnici odgovarjala 
potrebam tega mesta in njegovega zaledja, 
ker li ska proga ni nobena zanesljiva zveza 
in je promet po njej zelo drag zaradi teren-
skih težkoč. No nasprotujemo spojit i Zagreb 
z morjem po ugodnejši poti; prav od srca 
odobravamo (a odlok, ne dotikajoč -se dru-
gih'okolnosti. ki so morda bile v zvezi z od-
ločil vijb. Razumljivo je, da se preskrbi Za-
grebu dobro zvezo z morjem; nelogično pa, 
da ni prav nikakega razumevanja za isto 
težnje Ljubljane in z njo vse dravske bano-
vine, ki prav tako potrebuje za svoj izvoz 
in uvoz najkrajšo pot do svojega mijbliž-
njega pristanišča v Sušaku. Ali se ni moglo 
istočasno, ko je bil1) odrejeno vse potrebno 
za zgndbo unske proge od Bihača do Kni-
na, odločiti tudi o pričetku pripravljalnih 
del za podaljšanje kočevske proge in študi-
ja zvezo iz Črnomlju do Močil? Sodimo, da 
je treba v -epovsod v državi graditi in s tem 
sk.-hofci :. t izboljšanje železniških zvez. Zla-
sti p • -i.» velja za zveze proti Jadranu, ki. 
so poleg sploiaega gospodarskega pomena 
tudi zelo važno v pogledu tujskega prometa, 
ki se leto za letom veča. Pota tujcev na mor-
je pa vodijo preko Zagreba kakor preko 
Ljubljane. • • 

(Dalje na S. sir) 

-»-K** 
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Gustav Strniša 

KOSCI 
Kosil sem že stepo. Prostra-

na je, daljna kakor morje, ve 
s°ljna! S strojem smo kosili! 
D a , Rusija, to je dežela! 

Jernač je kimal, si tlačil v 
usta brtavs kruha, da so mu 
izstopale oči, drugi pa so se 
smejali. 

Vroče je bilo in poljana je 
molčala. Sonce je pritiskalo, 
z a r k i so rezali in slepili oči. 
Zemlja je bila vroča, da se je 
v s e topilo okoli koscev. 
• Mlada grabljačica Tina je se-
dela zamišljeno. Lahna senca 
Je tegla na njen obraz. 

Žitno polje tik košenice je 
b , 1° V S e pozlačeno. Škrjanček 
3 e Poletaval nad njim. 

K°sei so obedovali. Hlastno 
s o Ujemali in lesene žlice so 
ropotale, da je mlaščalo v loncu 
kakor voda 
Ijih. raztrganih cev-

Tone, velik in krepek fant, je 
bl1 ves znojen. Oziral se je s 
S1njimi očmi na grabljačico in 
Mežikal. Njegovi drobni, ozki 

* s o strigli kakor lastovice s 
smolnatim repom. 
. Tina ̂  ga ni pogledala. Velik 

močan in za ženo jo hoče. 
p ° d okno hodi in lepe stvari ji j 
Pripoveduje. Tina je raje po-
kušala Blaža, majhnega škrata-
, ga fanta, šibkega a gibčnega 
Kakor veverica. Blaž ima moč 
n a jeziku in v glavi. Tone pa 
! rokah. Njegove misli so po s l a m e d Z l t a 

časne kakor leseno oralo, a do 
brega 
otrok. srca je in nežen kakor 

Jernaš s e je oddahnil si obri-
,°a _ u s t a m govoril, kakor da bi 
nadaljeval: 

je b " / n S m ° i n n a r r i 
t,,, / i m a j o smetane na 
pretek, sira nič koliko, kruh pa 

o k 7,a dve pedi! 
Zakaj 

klasje se vrgel na tla, si zama-
šil ušesa ter bežal in bežal. 

Blaž je spet vprašal: 
— Tone, ali greš za stavo? 
— Grem! Toda kakšna sta-

va naj bo? 
Blaž mu je zašepetal: 
— Tone, če zmagaš, ne grem 

nikoli več pod njeno okno, a če 
zmagam jaz, te napodim z na-
šim psom! 

Tone je veselo pristal, pljuni! 
v roke in dvignil koso. 

— Stoj! 
Blaž se je obrnil k drugim: 
— Vi boste priče, kdo bo hi-

treje pokosil! Jaz bom kosil tu 
naravnost, Tone pa do zname-
nja, kjer se konča košenica. 

Molče so pritrdili. 
Blaž se je zganil in pričel ko-

siti za stavo. 
Tone je mirno zamahoval ter 

je bil kmalu daleč pred njim. 
Zdajci je vztrepetal. Tik pred 
seboj je zagledal prepeličje gne-
zda. Pričel se je obotavljati, 
obkositi je hotel gnezdo. 

Kmalu je bil Blaž blizu: 
—- Ne bodi šleva, zamahni in 

Konec! Poreži jim glave, naj 
poginejo! 

— Ne, ne morem! 
Tonetov glas je zvenel oto-

žno. 
Prihitela je Tina: 
— O, prepeličke! 
Dvignila je gnezdo in ga ne-

Ko se je vrnila, 
je videla, da je Blaž hitro ko-
sil dalje, dočim se je Tone za-
nimal za prepelice. 

Korak pred njim je končal 
Blaž in zavriskal. 

— Ne boš, Blaž! Zjutraj sem 
te opazovala. Videla sem, ka-
ko si mežikal, ko si zagledal v 
gnezdu prepelice. Že tedaj si 
računal na stavo! Za kaj pa 

Beli bog v divjini 
Iz dežele, "kjer poper rase," 

iz Holandske Gvajane, poročajo, 
da se je pred kratkim odpravila 
v divjino letalska ekspedicija, 
da bi poiskala nekega letalca, 
ki je 1. 1927 odletel od tam pro-
ti Rio de Janeiro, a se je potem 
nekje sredi te 5000 km dolge po-
ti izgubil. 

Zadnjič so tega letalca videli, 
ko je ob obali precej nizko ob-
kroževal neki parnik, potem se 
je usmeril proti jugu. Odtlej ni 
bilo o njem nobene vesti več in 
že davno so izgubili vsako upa-
nje, da bi bil še živ. 

Pred nekaj časa pa je dospel v 
Georgetown v Angleški Gvajani 
neki angleški potovalec in je 
povedal, da so mu v divjini 
med rekama Maronijem in Su-
rinamom pripovedovali o "be-
lem bogu," ki ga neko indijan-
sko pleme drži v ujetništvu. 
Potovalec je rekel, da je imel 
priliko govoriti celo z nekoliko 
možmi iz tega plemena, pa so 
mu povedali, ko jim je pokazal 
fotografije letal, da je "beli 
bog" pred leti priletel baš s 
takšnim velikim ptičem v de-
želo in padel na tla. Indijanci 
so videli v tem možu seveda ne-
kaj nadnaravnega in so ga kr-
stili za "belega boga." Povedali 
so še to, da je pohabljen. Po-
polnoma umljivo bi bilo, da se 
je mož pri padcu letala poško-
doval. 

Ko so zvedeli prijatelji prej 
omenjenega izginulega letalca 
o pripovedovanju angleškega 
potovalca, so izrazili takoj mne-
nje, da ni "beli bog" nihče dru-
gi, nego on in so se odpravili s 
tremi letali v notranjost deže-
le, da ga poiščejo in pripeljejo 
domov, če je le kaj resnice na 
tem, kar so pripovedovali In-
dijanci, jim bo to lahko uspe-
lo, kajti ozemlje, kjer se je 

/VEZA SLOVENIJE Z MOR-
JEM 

(Dalje iz. 2. str.) 

V kolikor se položaj tiče po-
daljšanja kočevske proge proti 
morju, se nikakor ni spremenil. 
Prav tako je tudi glede izgradi-
tve trikota zvez Slovenije proti 
morju. Položaj zahteva prej 
ko slej čimprejšnjo rešitev te-
ga, za vse naše gospodarsko u-
dejstvovanje važnega vpraša-
nja, da se slednjič popolnoma 

osamosvoji v pogledu našega 
izhoda v široki svet. Pretekli 
meseci so spet enkrat nazorno 
pokazali, da moramo vedno ra-
čunati s čim krajšo zvezo drav-
ske banovine na morje, ker se 
razni naši izvozni predmeti in 
snovi zaradi predolge poti na-
okrog preko Zagreba oziroma 
Karlovca zakasnijo in so pre-
vozni stroški za železnico kot 
prevozno podjetje dražji, kakor 
pa po mnogo krajši zvezi preko 
Kočevja - Srbskih Moravic. Na 
tem nič ne spremeni morebitna 
tarifna olajšava za jadranske 
luke, saj ta ne vpliva na dejan-

nisi ostal tam, saj Ija i je velela Tina. 
sta stavila? Tvoja stava ne ve- z g o d i i a nesreča, ni predaleč in 

da tudi nas še vedno tišči vpra-
šanje podaljšanja kočevske pro-
ge. Vedno znova moramo pod-
črtavati važnost tega nadvse 
važnega gospodarskega vpraša-
nja za Slovenijo in po izgradit-
vi sevniško-šentjanške zveze ter 
spojne proge Crnomelj-Močile 
tudi za njeno severno sosedstvo, 
predvsem za Avstrijo, Češko-
slovaško in Nemčijo. Saj bo 

Pošteni družini 

izgraditev navedenega trikota | li svoj glas, naj se čimprej uve« 
približala Maribor najbližji ju- dej© pripravljalna dela za pri-
goslovenski luki, Sušaku, na četek gradnje železniške proge 
isto daljavo, kakor je danes tajiz Kočevja na Srbske Moravice 
naša najbolj severno ležeča po-! in nato od Črnomljd. v Močile. 
staja oddaljena od Trsta. Po- — -
men tega dejstva leži v potniš-
kem kakor v tovornem pogledu. 

In to je bila misel, ki nas je 
vodila, da smo ponovno dvigni- 666 ustavi 

NAZNANILO 
V soboto večer, 11. .januarja od 

se odda v najem stanovanje sjfi. do 12. zvečer se bo serviralo 
4 sobami, spodaj; kopalnica in 
pralnica. Najemnina. $12.00 — 
Vpraša se na 16011 Saranac Rd. 

Tekočina - tableti 
mazilo - nosne 

kapljice 

PREHLADE 
in 

VROČICO 
prvi dan 

glavobol ] 
v 30 minutah 

Naše posebnosti! 

CHICKEN PAPRIKAŠ 

bo finav 

43c 
14c 

$1.09 
55c 

Fels Naptha milo, 
10 kosov 

Špeh in salo 
Red star moka, 

24 y2 funtov 
Sladkor, 10 funtov 
Occident moka, 

24 y2 funtov $1.25 
5 funtov Chipso 29c 
Pet Weideman's mleko, 

3 kante ____ 19c 
ske prevozne stroške prevozne- j Sunbrite Cleanser, 
ga podjetja. 4 kante 15c 

Napačno bi bilo smatrati te; Argo Starch, 4 za 25c 
vrstice kot znova na ulico vr- Govedina za juho 10c 
ženo politično vprašanje. To: Sveže klobase 21c 
bi bilo podcenjevanje celotnega, Jabolka, 7 funtov 25c 
venomer enako perečega prob- Solata, glavice Sc 
lema. Saj je poteklo trinajst Naročila pr ipel jemo na d o m 
let od uzakonitve kočevske pro-
ge, zgradila se je že marsikate-
ra, gotovo važna železniška zve- j 
za, toda bilo bi pogrešno, a k 0 17205 G R O V E W O O D A V E . 
bi pri tem resignirano pozabili, KEnmore 1971 

Krožnik 25c — Igrala 
godba za ples. 

Se priporočava za obisk! 

John in Louise Flaisman 
6400 St. Clair Ave. 

DEKORIRAMO 
vaše sobe pO najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Recher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

Naznanilo o delničarski seji 
Vsem delničarjem Slov. Donna na Holmes 

Ave. se naznanja, da se bo vršila 

LETNA SEJA 
V NEDELJO, 12. JANUARJA, 1936 

V D O M O V I H PROSTORIH 

Pričetek točno ob 1. uri popoldne. 

TAJNIK. 

si se " Je bilo dobro! čemu „. _ 
JT11'1 Stedat sramoto, kako ti je 
Madžar zapeljal ženo! ga je 
^odel Blaž. 

Molči, to je pozabljeno! 
d a i Z a r a s e m namlatil z vilami, 
, J e b i l marogast kakor naša 
jnnica, babo sem nabunkal šti-

rusko^ V S a l c v e ^ e r ' P r a v 

bil ° pozabljeno, iz-
J36™ ^ belcebuba in konec !| 

2 a , a k* se midva poskusila 
itavo! je predlagal Blaž in 

Pomilovalno pogledal Toneta. 
?h k o s e c n i preslišal 
'Oadljivke, vendar je molčal. 

konce je pripekako vedno hu-l 
J Njegovi žarki 

— Za tebe sva stavila, za te-
be! je odvrnil odkritosrčno To-
ne in jo ljubeče pogledal. 

Tina je zardela in pokazala 
Blažu hrbet. 

Stari Jernač pa je pripove-
doval : 

velikih nevarnosti za tri leta-
la, ki se medsebojno podpirajo 
ni. 

D o m a č i m a l i oglasnik 
Spodaj najdete seznam raznovrstnih domačih trgovskih podjetij in obrtnikov. Naše čitatelje, gospodinje in 
gospodar je , opozar jamo, da č itajo te oglase ter da se pri nabavljanju potrebščin in drugih trgovskih poslih 
ozirajo na te trgovine in podjetja. Trgovce in obrtnike, ki še niso zastopani v "Domačem malem oglasniku" 

pa vabimo, da se priglasijo. "Domači mali oglasnik" bo priobčen enkrat na teden. 

Hiša naprodaj 
Skoraj nova hiša, blizu Euclid 
Beach parka, 10 sob za 2 druži-
ni, se proda za $3,800.00. Takoj 
$1000, ostalo mesečno po $25. 
Vprašajte na 986 E. 74 St. 

KRIZMAN MESNICA 
Nasproti S'ND 

6422 ST. CLAIR A V E . 

rebra, domača 

— Da, da, tudi v stepi je lju-
bezen doma! In kakšna ljube-
zen! Toda o takih stavah tam 
nisem slišal nikoli! 

Tina se je obrnila k Tonetu: 
— Le pridi drevi po šopek! 

Samo tebi ga bom dala, nobe-
nemu drugemu! D , C L 

Blaž se je prezirljivo nasmeh- Shoulder 
nil, Jernač pa je nadaljeval: I c , a 1 P u s S j ; 

t-v i - u • a J 5)11 ne mesene klobase, 
, . s u se kakor — Da in ljubezen na stepi se 4 f u n t o y 

estece plasti pekoče žerjavice j ne pozabi. Prevelika je in pre-j S u h a 
^gledali na zemljo, ki je žeh ' " " 
L U a v vročini. 

T°ne je skoraj slovkoval: , , .. . . . . -OT1 
^ Poskusil bi že oosku« i l ' ; S e m ' t n k r a t S C m b l J 

Toda z a ; ' P f , dvakrat ujet, stradal sem m 
T-r^t a kaJ hoceva kositi? ... J . . , , . „ „ 
Ka*šna naj bo najina stava? 1 g o m h 8 0 m e k a k ° r S t e k l G g a P S a ' 

Tudi tam v stepi smo sta- .. ^ ,. 
A tam smo kosili žito. In fclsto „ ^ 

J«** , tisti črni Srb, se je izgu^ J j u b i l a i n Jaz / v e f d e S ° 
b l1 v klasju. Predaleč je za- n a m a s v e t i l e 111 s t e p m v e t e r 
Se,1 i« šele čez dva dni se je vr- m a . f Pe l uspavanko. Pa se je 
nd. final j *., v i i vrnil on in moral sem nazaj k ^pai j e med žitom, zrnal ga .. Je. Yp„ . . , . ' ° I svoji. Zemlja mora biti res o - ! 

yes sinjast je pritaval na; J J 

19c 

97c 
17c | silna Vsa ^epa ljubkuje s ^ ^ 

; človekom in čudovito je tisto j ^ fu nj-j 25c 
občutje in tista milina! Trpel R i ž e y e i n k r v a y e k l o b a 8 e / 

»tnnamimjmtmmnttimmmmtnt«« 

BEER GARDENS 
mnmmttnnmmrsmtnmammntmtn 

FR. MIHČIČ 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Gostilna 
G% pivo, vino in dober prigrizek. 

Se priporočamo za obisk 

«mmam»mwmmm»it«m8tmm» i3:tmmnm»immm««nttmmwn«mt 

FRANK 
Popravljam 

K U R E 
žlebove, forneze, 

1118 EAST 

strehe, 
itd. 

77th ST.—ENdicott 

OBUVALO 
.iitxttttfiittttttutttttxxittttttxttittttttiitii 

LOUIS MAJER 
7508 ST. CLAIR AVE. 
Obuvalo za vso družino 

043!) i 

7 za 

6422 ST. 
29c 

CLAIR A V E . 
a vse bi še vendar pretrpel za 

Na stepi me je " M O J DRAGI 
MALI SINČEK SEDAJ 

JE K O T MALI 
SPAČEK. 

'! daleč. Prav po drugi 
^istavo. Prestrašili smo se ga 

azali smo ga s smetano, ker x , , 
01 la niorv,~ • : sem se vračal, a vendar sem pn-J nismo imeli. Tako son-i. , , ' ... . . carico io i i , , . sel domov. Kolikokrat sem ze-

otroka me je vodila. 

- Zato si našel kar dva! 
- Kaj zalo, dosti je kruha 
svetu. Stepo sem videl in 

"Bil je zelo suh in ni imel nobene-
krogla, sicer bi ne mogel tako j ga apetita; nič več nisem vedela kaj 

m romwMMttttmfmmwntm »nm rt »trn« 

CVETLIČARNE 
wmmnnnamtnmnnmmttnttnnnnm 

Imamo cvetlice za vse namene. 
Dopeljemo brezplačno kamorko-

li v mestu. 

Frank Jelerčič 
15302 Waterloo Road 

KEnmore 0195 

P O Z O R ! 
A ko potrebujete popravila pri 

vaših žlebovih, strehah in forne-
zih, pokličite nas, ker vam da-
mo prvovrstno blago, točno po-
strežbo in zmerne cene. Se toplo 
priporočamo. 

JERRY GLAVAČ 
1052 ADDISON RD. 

HEnderson 5779 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

G102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

ttttmtmmmmmmmtmmmmmmmt 

MLEKARNE 
Za prvovrstno postrežbo, najboljše 
mleko in druge potrebščine, pokličite 

RACE DAIRY 
1028 E. Gist ST.—HEnderson 178G 

RESTAVRACIJE 

PAULICH'S 
R E S T A U R A N T 
5238 ST. CLAIR AVE. 

Vsakovrstna domača jedila in 
boljše pivo 

naj-

FRANK BUTALA 
6410 ST. CLAIR AVE. 
Fino obuvalo poceni 

m 
% A I I O U S E S 

m I Guaranteed to peel • 
1 callouses off entirely • 
| Ask for Jiffyl | 

m 

J l P P Y ^ S C 

storiti." 

, "'..v ~ 
•j, Ponoči je govoril o svo-1' 

J a otrocih in o polju. Okreval! 
ok r °dSle: i j e h o d i l v c d n o m r k 1 . 0 Kasneje sva bila skupaj 
U p r o s t°Voljcih. Pravil mi je, | po v - - » • — j " ) i r " *• ci 

tistega občutja ni mogel po-1 vem, da ljudje ne bodo umrli od j pjii in 
oiti. Ko je kosil dolgo v noč, : lakote! Ne, nikoli! zdravilo. 
mu j e jelo blesti in potem je! 

lerom bolj čutil, da reže ne-

^o^dfmt-8!2^--! stro^v| Oglašajte v 

s t r a n i : j e 
Matere pravijo, Trinerjevo grenko 

vino je ravno pravo zdravilo za suhe 
podhranjene otroke. Njega vsebina 
so najboljše snovi, ki jih je zdravstve-
na veda iznajti mogla za odpravo 
zaprtnice, slabega apetita, glavobola, 
zgubo spanca, plinov, slabega. diha, 
nečiste kože in sitnosti v zvezi z 
prebavnimi nerednostl. Prijazno za 

dobro zanesljivo družinsko 
V vseh lekarnah. 

tnu::ma:uuttttnm»«tt»t«:t 

KROJAČI 

JOHN SUSTER 
1148 EAST 66th STREET 

Krojačnica in čistilnica moških iu 
ženskih oblek. Se priporočam. 

EDNA DAIRY 
6302 Edna Ave.—HEnderson 7963 

Anton Znidaršlč, lastnik 
Pijte naše mleko, ker je čisto in 

zdravo 

PEKARIJE 
:mttffltmmttfflffi»twn:uwwwmfflu» 

Charles Zupančič 
Moderna pekarija 

6413 ST. CLAIR AVE., v SND 

SLAŠČIČARNE 
ttmt:mtmmntmmmm»wtmmmtffit 

Peter Mukavetz 
1231 EAST 61st STREET 

Slaščičacna in fino pivo 

WINERIES 
A N T O N KOROŠEC 

1063 ADDISON ROAD 

ENdicott 3571 
Nabavite si fino vino na drobno 

debelo, pri nas. 
ali 

in • v * " " u ubija, a. ziio ,.— > <_•!» 
p e č a l o , dokler ni skočil med E n a k o p r a v n o s t i 

TRINER'S ELIXIR 
O F BITTER WINE 

Joseph Triner Company, Chicago 

Chas. Rogel 
Krojačnica in čistilnica oblek 

Obleke po meri narejene ne- stanejo 
več. 

6526 ST. CLAIR AVENUE 

NICK SPELIC 
Slovenska moderna mlekarna 

1007 EAST 66t!i PLACE 
HEnderson »116 

Vedno prvovrstno mleko in smetana 

L Y O N D A I R Y 
1166 E. 601 h ST.—HEnderson 5833 

Joseph Glavan, lastnik 
Pri nas dobite vedno čisto In ssdravo 

mleko 

RAZNO 
PO 

najnižjih cenah dobite pohištvo, 
peči, pralne stroje, radio apa-
rate, električne ledenice, svetil-
ke, preproge in sploh vse za 
dom, pri 

LOUIS OBLAK 
Trgovina s pohištvom 

6303 Glass Ave. 
HEnderson 2978 

GASOLIN 

MIKE POKLAR 
E. Jf3 St. in St. Clair Ave. 

Pennzoil Gas Station 
Izvršujemo tudi prvovrstnu' po-

pravila na avtomobilih.' 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti 

DRUŠTVO 

priredi 

ŠT. 5 S, N. P. J. 

V SOBOTO, II. JAN., 1 
V AVDITORIJU S. N. DOMA IN PRIZIDKU 

ISTEGA NA 6417 ST. CLAIR AVE. 

ter vabi cenjeno članstvo SNPJ kot tudi drugo občinstvo na o-
bilno vdclc/bo. Serviralo sc bo kokošji paprikas s ktlcdcičkl, gu-
l<>8 z rižolo in rcHislbccf r, zeljem kot tudi regno sendviče, Isto-
fctfu« '«borilo pjjai(', 'An jibw /,:> s(;irc fn ni!;u!'-. !>o igi»U !>i'kcst< r 
BOilbc "J1LEI>." prt kaiurnni so »asi iaMje čiaisi SNIM. 

VABI OBgOE 
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TRGOVEC1 

rii vzgledrii Zalokar. Pogrešali še veseli spomini, ki so se umi- mogoče, govoriti z gospodom 
ga bodo vedno in povsod — tako 
vsak posameznik, kakor tudi 
društva, v katerih je deloval Ja- ta ter napravljali prostor dru-
nez požrtvovalno in uspešno,, gim, prijaznejšim, vesele jšim. 
Napravili so mu odhodnico, Ua-! Potem so se mu začeli snovati 
tere se je udeležilo mnogo naj-1 razni načrti, in vmes so se pre-
odličnejšega občinstva. Razni i prezale razne misli, ki so mu. po-

kali žalostnim, a ti so zopet le-j Benuzzi jem. Sluga ga je vedel 
gli počivat na dno njegovega sr-1 skoz tri sobe ter je stopil naj-

P O V E S T 

Spisal ENGELBERT GANGL 

m e s s 
In sklonil se je sredi sobe na 

"desno koleno, pa roke so mu' 
zdrsnile na oči. In komolce je na-
slonil na levo nogo in začutil je, 
kako mu prihaja mokrota skoz 
prste. 

Jokal je dolgo in bridko . . . 
In iz njegovega ihtenja se je! 

začulo zdaj pa zdaj vprašanje: 
"Pa zakaj ravno mi? . . . Pa 
zakaj ravno naša hiša? . . . Za-
kaj, zakaj? . . . " 

Kakor da se je otresel hudih 
mislij, je naglo vstal, potegnil z 
žepnim robcem po očeh, da si. o-
tere solze, in se začel razpravlja-
li. Upihnil je luč in legel v po-
steljo. 

Strmel je pred se v temno . . . 
Da, vse moči svojega telesa in 

duha hoče napeti, da pomaga 
domu iz pogube — vse svoje mo-
či za svoj dom, vse za dom, a 
ničesar zase! Pa če bi morebiti 
kdaj prišlo tako, da bi začel sam 
misliti na svoj dom, na svoje o-
gnjišče, da bi pozabil onega zi-
danja, kjer ga je prvič objela 
luč življenja, kjer je prvič in je-
dino pil neizpaljeno, najčistejšo, 
najnesebičnejšo ljubezen mate-
rino? Kaj potem? Ali bi bil mo-
rebiti to greh, ki mu ni odpušče-
njn, greh, ki mora biti kazno-
van ? 

V Janezu se je vzbudilo ne-
skončno hrepenenje po delu, po 
naporih. Kakor da bi mu silila v 

sam s svojimi rokami, s svojo 
glavo, da bo tem lepši, tem slaj-
ši! 

Janezu so se zaprle trudne o-
či. Prihajalo je že jutro, ko je 
zaspal. 

XVII. 
V Karlovcu ni bilo Janezu več 

obstanka. Želja, da bi si pridobil 
čim več imetja, in da bi postal 
kdaj sam svoj trgovec, ter sit-
nosti in muhe Drgančeve žene so 
ga silile v stran. A sam ni vedel, 
kam se naj obrne. 

Trgovski list, ki je bil nanj 
naročen, je prinesel v zadnji šte-
vilki oglas, da išče velika trgov-
ska tvrdka Benuzzijeva v Tr-
stu spretnega dopisovalca, ki je 
zmožen nemškega, laškega, fran 
coskega, pa tudi kakšnega slo-
vanskega jezika. 

"To bo nekaj zame" si je misH 
Janez in se takoj odloči, da so 
ponudi trgovcu Benuzziju. 

Milanu Drgancu je bilo silno 
žal tega Janezovega sklepa. Na 
govarjal ga je, naj ostane še pri. 
njem, in mu je tudi obljubil, da 
mu izdatno poviša plačo. Ali Ja-
nezov sklep je bil neomajen, in 
vse obljube niso nič izdale. Milan 
je celo pregovoril svojo ženo, da 
je prosila Janeza, naj ju ne o-
stavi. 

Milan in njegova žena sta do-
bro vedela, kaj pomeni Janez za 
njuno trgovino. 

Toda Janez je napisal po-
ude nova, mlada moč, tako mu! nudbo, dokazal, da je vešč za-

govorniki so poudarjali čedno-
sti in kreposti odhajajočega Za-
lokarja, mu želeli sreče na pot. 
in mnogo najlepših uspehov V 
njegovi službi. 

Drugega dne se je poslovil Ja-
nez od Milana. 

"Prav lepa hvala," mu je re- proti Trstu, 
kel, "ti bodi za vse dobrote, ki; 

svetile na bodočnost zdaj kakoi' 
čisti solnČni prameni, zdaj kot 
medli, hladni lunini žarki. 

V Ljubljani je Janez izstopil, 
da si ogleda središče Slovenske. 
Pomudil se je tam samo pol dne-
va, potem je nadaljeval vožnjo 

prej sam v četrto sobo ter se 
kmalu vrnil s povabilom, da naj1 

blagovoli Janezu vstopiti. 
Precej je \̂ edel Janez, da. ga 

sprejme njegov novi gospodar. 
Za pisalno mizo je zagledal 

postarnega gospoda, ki je ob Ja-
nezovem vstopu vstal izza mize,! njega znamenitosti." 
stopil proti njemu, mu podal ro- j Q b a g e d n Q l o v i t a o d 
ko v pozdrav ter mu prijazno ^ n ^ ^ 

. t(T>v.rtir -tmo/Ji crr̂ annrt ! a L ° 
si ogledata mesto. 

"Ali ste že bili kdaj ob mor-

nje mize in govori nekaj časa s 
prijaznim, mladim gospodom. 

Ta precej vstane, odide v 
stransko sobo, se vrne s klobu-
kom in palico ter pristopi k Ja-
nezu, rekoč: "Veseli me, gospod 
Zalokar, da vam bom danes na 
službo. Zaupajte moji slabi zve-
denosti; kolikor je mogoče, si 
bova danes ogledala mesto in 

kor da se pari in kuha voda V, 
mogočnem kotlu. 
. Janez je stal molče in strmel 

v čudovito lepoto Jadranskega 
morja. Bilo mu je, "Kakor da se 
oglaša iz daljave in globočine 
med bučanjem valov in k i pen jem 
morske vode znana mu, veličast-
no - žalostna pesem, ki. jo je to-
likokrat prepeval v pevskem 
zboru v Karlovcu: 

(Dalje prihodnjič) 

l 

Včasi je začutil, kakor da se 
sem jih užil v tvoji hisi. Bil si I . y n a r 0 ? ; j e g r e č i ) k i ^ b o b o . 
mi vedno dober, bil si mi prija- „ a t Q o b s i p a l a s 
telj, a ne gospodar. Oprosti mi, 

je bilo, ležečemu vznak na po-
stelji in strmečemu pred se v te-
mo. Bedeč je zasanjal o bodoč-
nosti, ki leži pred njim s tajnost-
no svojo vabljivostjo, s skriv-
nostno svojo čarobnostjo, kličoč 
mu brez prestanka: "Delo tvo-
jih rok, napori tvojih močij si 
me prisvojijo, si pridobe srečo, 
ki ti počiva v meni!" 

Janez se je spomnil svojei 
mladosti, ko mu je hrepenelo sr-
ce, vzdramljeno iz pokoja po 
modrih besedah učiteljevih, da-
leč v svet, globoko v tajnosti 
prirode in nje veličanstva. Za-
zdelo se mu je, da je sedaj ta 
čas tu, ko mu bo lahko stopiti v 
veliko življenje ter v njem po-
skusiti svojega telesa in duha 
moči. Toliko je poznal samega 
sebe, da si je pridobil v letih 
tukajšnjega poslovanja vsaj to-
liko potrebnih vednostij, da mu 
ne bo treba nikjer stradati kru-
ha, ako ga ne položi na poste-
ljo dolgotrajna bolezen. 

Spomnil se j6 knjig, v katerih 
je čital, kako so se nekateri mo-
žje povzpeli iz neznatnosti do 
uglednih mest — tako na polju 
vede in umetnosti, kakor tudi na 
polju trgovstva in obrtnije. 

Priplaval mu je pred dušo nje-
gov vzor — postati kdaj veliki 
trgovec! Da bi imel razpredeno 
trgovino širom sveta, da bi mu 
bilo treba delati, skrbeti in mi-
sliti dan in noč, da bi si ne mo-
gel nikdar očitati: Glej, zaprav-
ljal si brezplodno svoje zmožno-
sti -— to bi bila zanj sreča, in 
potem bi bil neizrečeno lep vsaj 
večer njegovega življenja!" 

Ah, ta večer življenja, ko ga 
obzarja zlato solnce z milijoni 
blestečih žarkov! 

Po lepem večeru življenja mu 
je zahrepenela vsa duša. A ta, 
večer si hoče prislužiti, priboriti 

htevanih jezikov, izmed slovan-
skih celo dveh — slovenskega in 
hrvatskega — ter naprosil Mila-
na Drganca, naj mu napravi iz-
pričevalo o njegovi porabnosti 
in zmožnosti. Drganec se mu ni 
mogel več upirati, saj se je pre-
pričal, da je Janezov sklep re-
sen in trden. Napisal mu je to-
rej krasno izpričevalo — tako, 
kakršno je Janez zaslužil. 

Svojo ponudbo je Janez poslal 
v Trst. Preteklo je komaj teden 
dni j, in trgovec Benuzzi mu je 
odgovoril, da sprejme njegovo 
ponudbo pod vsemi pogoji, ki jih 
je stavil Janez, ter ga povabil, 
naj pride čim prej v Trst ter na-
stopi svoje mesto v njegovi tr-
govini. 

Janezovi prijatelji v Karlovcu 
so brž seznali, da se odpravlja 
njih tovariš in družabnik v Trst.. 
Žal jim je bilo, da jih ostavlja 
trezni, pametni in v vsakem ozi-

da ostavljam tvoj dom, ki me je 
sprejel pred dolgimi leti za svo-
jega. Srce me žene v svet, zato-
rej odhajam. Vzbudile so se v 
meni neugasne želje po daljnih, 
neznanih krajih, in te želje, so 
me pregnale od tebe. A bodi pre-
pričan, da ti ohranim v hvalež-
nosti in ljubezni vdano srce." 

"Pojdi, prijatelj Janez," mu je 
odgovoril Milan, "kamor te žene 
srce. Bilo bi grdo od mene, da te 
ne odpuščam v ljubezni in pri-
jateljstvu, ko se ti nemara sedaj 
odpira pot, ki te privede k tvo-
jim smotrom. Kadarkoli pa boš 
morebiti zahrepenel po starem 
tvojem bivališču, znaj, da so ti 
vrata v mojo hišo vedno odpr-
ta. A koderkoli te bo vodila v 
bodočih dneh steza življenja, 
povsod in vedno te spremljaj za-
vest, da ni nemala zasluga tvo-
jih delavnih rok in tvoje bistre! 
glave, da se je tako lepo dvigni-
la blaginja moje hiše. Bog ti bo-
di zato plačnik, in njegov blago-
slov bodi tvoj zvesti spremlje-
valec!" 

Prijatelja sta se objela in po-
ljubila. Janez je sedel v železniš-
ki vlak, ki je zdrdral proti Za-
grebu . . . 

Z njim se je odpeljalo tisoč 
spominov, ki so mu vstajali iz 
duše vso pot, da mu je minula' 
tako naglo. Vstajali so mu iz du-

svojimi darovi. 
Potem se mu je zazdelo, kakor 
da je njegova pot brezuspešna, 
da se pelje služit drugim, poma-
gat in prodajat jim svojo glavo 
in svoje roke. Mimo železniškega, 
vlaka, ki je pihal tja doli po 
kraških tleh k zelenemu morju, 
so švigali travniki in polja ter 
gola, kamenita tla in ponižne ko-
če, samevajoče na njih, in tako 
so švigale po Janezovi glavi mi-
sli, da je podila druga drugo, 
kakor da se vsem nekam mudi, 
nekam v nepoznane kraje . . . 

Ko je dospel v Trst, se je naj-
prej odpravil v gostilnico, da, se 
umije in preobleče. Bilo je do-
poldne, in dan je bil jasen in 
lep. Janez se je čedno opravil ter 
poiskal ulico, v kateri je imel 
njegov novi gospodar svoje pro-
dajalniške prostore. Janez je mi-
slil, da bo zagledal tamkaj veli-
ko proda jalnico z visokimi izlož-
nimi okni in s širokimi vhodnimi 
vrati. A nič tega ni zapazil. Tr-
govec Benuzzi ni trgoval na 
drobno, temveč imel je trgovino 
v velikem slogu: prodajal je sa-
mo na debelo. V prostorih, ka-
mor so dovedle Janeza položne: 
stopnice, so sedeli ob pisalnih 
mizah gospodje različne staro-
sti ter so ali pisali pisma ali skle-
pali račune, ali jih zabeleževali v 
debele trgovske knjige. 

Slugo, ki je sedel ob vratih, je 
vpr: :ial kje bi mu bilo 

dejal: "Prav veseli me, gospod i 
Zalokar, da vas imam čast spo-
znati. Nadejam se, da se bo-
ste kmalu privadili v moji pi-
sarni, a priloge vaše ponudbe mi 
pričajo, da sem dobil z vami vr-
lo sposobnega in vztrajnega de-
lavnega moža." 

"Prizadeval si bom," odgovo-
ri Janez, "da boste zadovoljni z 
menoj, in da se ne boste varali v 
zaupanju, s katerim me sedaj 
sprejemate." 

Gospod Benuzzi je stopil z Ja-
nezom iz sobe ter ga vedel od 
mize do mize in ga predstavil 
vsem svojim uslužbencem. Konč-
no mu je odkazal prostor, kjer 
bo opravljal svoje posle ter ga 
prosil, naj pride drugi dan zju-
traj ob 8. uri semkaj, da nasto-
pi svojo službo. 

"Ali ste že bili v Trstu?" ga 
vpraša. « 

"Do danes še nisem bil v Tr-
stu, gospod," odgovori Janez. 

"Potem bi bilo dobro, da si 
ga danes popoldne ogledate in 
si poiščete stanovanje," veli tr-

ju?' 
lec. 

vpraša Janeza spremljeva-

"Še nikoli!" 
Zato sta šla najprej k morju, 

k luki. 
Janez je tamkaj obstal. Pred 

njim se je razprostirala neiz-
merna morska gladina, ki se je 
premikala in gibala v lahnih va-
lovih. Zdela se mu je ta morska 
gladina velika in brezkončna, 
kakor da objema z zelenkastimi 
svojimi valovi in s temno svojo 
globočino konec sveta. Valovi so 
se zibali sem in tja, kakor da iz-
tiskavajo in izpodrivajo drug 
drugega. Zaganjali so se v zi-
dano, kamenito obrežje, da se je 
njih voda razganjala v bele pene 
ki so se prašile ko droben sneg, 
se vzpenjale po obrežju ter se 
zopet potapljale v globočine. Cu-
lo se je šumenje in kipenje, ka-

Dobre klobase 
riževe in krvave, veliki komadi,; 
ter mesene; so jako dobre in 
jih ne dobite nikjer tako okus- | 
nih kot pri nas. Meso je vse sve-
že in tudi pregledano od inšpek-
torja. Imamo tudi še nekaj že- > 
lodcev. — Se toplo priporočamo, j 
da nas obiščete. 

Mr. in Mrs. John Russ 
951 E. 69 St. 

* 

N A Z N A N I L O D E L N I Č A R J E M 

THE INTERNATIONAL SAVINGS & LOAN COMPANY 
Redna letna seja delničarjev, The International Sav-

ings & Loan Company se vrši v Slovenskem Narodnem 
Domu, 6409 St. Clair Avenue, v pondeljek, 13. januarja, 
1936, ob 7. uri zvečer. 

Seja je sklicana po navodilu pravil, da se izvolijo di-
rektorji in da se uredijo druge točke v korist posojilnice. 

KRIZMAN MESNICA 
na 1132 E. 71 St. 

Solatno olje, najboljše 
97c gal. Prinesite posodo 

Riževe in krvave klo-
base, 7 za 29c 

Narezan špeh, 
najboljši 29c 

1132 E. 71 ST. 

Vabimo vse prijatelje 

v SOBOTO VEČER 

na 

Chicken Dinner 
ker bomo imeli eno najboljših 
slovenskih godb — Joe Kušar 
Trio. 

Big Tony Tomažič 
CHERRY ORCHARD INN 

22550 ST. CLAIR AVE. 

D E L N I Š K A S E J A 
Letna delniška seja tiskovne družbe 

THE AMERICAN JUGOSLAV 
PTG. & PUB. CO. 

ENAKOPRAVNOST 

se vrsi v 

NEDELJO, 12. JANUARJA, 1936 
v Slov. Del. Domu, 15335 Waterloo Road 

Pričetek ob 1:30 popoldne. Podano bo po-
ročilo o stanju družbe, volilo se bo odbor za 
prihodnje leto in končno se bo razmotrivalo o 
poslovnem zboljšanju. 

Delničarji so vljudno vabljeni, da se polno-
številno udeiežijo te delniške seje in da so točni. 

Ludvik Medveshek, tajnik-blagajnik 

"Namenil sem se že, da sto-
rim tako," reče Zalokar. 

"Pa da vam bo lažja pot po 
neznanem mestu, bom naprosil 
jednega izmed gospodov, da vam 
bodi danes spremljevalec in ka-
žipot po Trstu." 

"Prav hvaležen vam bom za-
to." 

Gospod Benuzzi stopi do bliž-

LOUIS PEČENKO 
7308 Hecker Ave. 

ENdicott 2759 
B ARVAR IN PAPIRAR 

Se priporočam Slovencem i* K 
Hrvatom 

KUHL HARDWARE 
Grovewood Ave., cor. E. 173 St-

Popolna zaloga hišnih potreb' 
ščin. — Se priporoča. 

POPOLNA ZALOGA 
trebušnih pasov, elastičnih nogavic 1" 
pasov za kilo. Izvršujemo zdravnišk6 

recepte točno in zanesljivo. Dostavi' 
mo na dom kamorkoli. 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. Slovenska lekarn« 

Frank Klemencic 
1051 ADDISON RD. 
, HEnderson 7757 
Barvar in dekorator 

Vsem Slovencem, 
ki čitajo angleško, kakor tudi staršem, ki želijo dati svojim od-

raslim sinovim in hčeram v roke dobro knjigo, priporočamo 
krasno novo povest 

Grandsons 
( V N U K I ) 

KATERO JE SPISAL 

Louis A d a m i č 
Avtor 'The Native's Return,' 'Laughing in the Jungle' in 'Dynamite' 

To je povest treh vnukov slovenskega izseljenca v Ameriki. 

f Cena lepo vezani knjigi 
obsegajoči 371 strani, je 

$2.50. 

NAROČILA SPREJEMA 

ENAKOPRAVNOST 
CLEVELAND, OHIO 6231 ST. CLAIR AVE. 

PROSLAVO in VESELICO društva "Slovenski dom," št. 6 SDZ 
ob priliki prejema srebrne kupe 

V NEDELJO, 12. JANUARJA, 1936 
popoldne in zvečer v Slov. Društvenem Domu, 

v Euclid, Ohio 

Vzpored pa je opisan v dopisu "Srebrna kupa" 


